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Si nous voulons montrer notre amour à Dieu, 
nous devons comprendre comment il reconnaît cet 
amour.

Dans la parabole du fils prodigue, nous lisons 
que le frère aîné a d’abord eu du mal à célébrer 
le retour de son frère cadet, qui rentrait au foyer 
après avoir fait de mauvais choix et « dissip[é] 
son bien en vivant dans la débauche». En raison 
de son orgueil et de sa suffisance, le frère aîné a 
été incapable d’accueillir avec joie le retour de 
son frère repentant. Nous aussi pouvons rater 
des occasions d’exprimer à nos êtres chers, par 
nos paroles et nos actions, que nous les aimons 
sincèrement.

Dans les Écritures, nous trouvons beaucoup 
d’exemples puissants d’amour sincère offert et 
reçu : Naomi et Ruth, Ammon et le roi Lamo-
ni, le fils prodigue et son père, le Sauveur et ses 
disciples.

Lorsque l’amour est offert librement et reçu 
sincèrement, il crée un cercle vertueux où le lien 
entre la personne qui l’offre et celle qui le reçoit 
s’intensifie.

L’amour de Dieu est parfait, infini, dura-
bleet « très doux». Il remplit l’âme d’une « joie 
extrêmement grande». Néanmoins, il nous est 
parfois difficile de reconnaître cet amour dans 
notre vie. Cependant, notre Père céleste, qui nous 
aime d’un amour parfait, désire profondément 
que nous le ressentions, c’est pourquoi, « il [nous] 
parle [pour que nous comprenions]». Ilexprim-
erason amour d’une manière que chacun d’en-
trenouspeutreconnaître. Nous pouvons ressentir 
l’amour de Dieu lorsque nous observons les 
beautés de la nature, lorsque nous recevons des 
réponses à nos prières, lorsque des pensées nous 

Kui tahame näidata oma armastust Jumala vastu, 
peaksime mõistma, kuidas Tema tunneb ära meie 
armastuse.

Tähendamissõnas kadunud pojast oli vane-
mal vennal alguses raske rõõmustada, kui tema 
noorem vend, kes pärast halbu valikuid ja olles 
„pilla[nud] ära oma vara, elades kõlvatut elu”, 
koju naasis. Vanema venna uhkus ja iseteadlik-
kus takistasid tal tunda rõõmu oma venna mee-
leparandusliku naasmise üle. Samuti võime meie 
lasta käest võimalusi, kui ei näita oma sõnade ja 
tegude kaudu siirast armastust oma lähedaste 
vastu.

Pühakirjades on palju vägevaid näiteid siirast 
armastusest, mida jagatakse ja saadakse: Naomi 
ja Rutt, Ammon ja kuningas Lamooni, kadunud 
poeg ja tema isa, Päästja ja Tema jüngrid.

Kui armastust vabalt antakse ja siiralt vastu 
võetakse, tekib voorusering, milles suureneb 
armastus nii andja kui ka saaja vahel.

Jumala armastus on täiuslik, lõpmatu, kes-
tevja „kõige magusam”.See täidab hinge „ülimalt 
suure rõõmuga”.Kuid mõnikord võib meil olla 
raske Jumala armastust oma elus ära tunda. Kuid 
meie täiuslikult armastav Taevane Isa soovib 
sedavõrd sügavalt, et me kogeksime Tema ar-
mastust, et Ta „räägib [meile] vastavalt … [meie] 
mõistmisele”.Taväljendaboma armastust meie 
vastu viisil, midameigaüks isiklikultsuudameära 
tunda. Me võime kogeda Jumala armastust enda 
vastu, kui vaatleme looduse ilu, saame vastuseid 
palvetele, kui meie meelde tulevad mõtted just 
siis, kui neid vajame, või kui kogeme sulneid rõõ-
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viennent à l’esprit au moment précis où nous en 
avons besoin ou lorsque nous vivons de beaux 
moments joyeux. La plus grande manifestation 
de l’amour de notre Père céleste pour nous, celle 
qui touche notre esprit et notre cœur, est celle 
d’avoir permis à son fils bien-aimé d’offrir sa vie 
comme rédempteur du monde.

Comme le frère aîné du fils prodigue, nous 
nous concentrons souvent sur nous-mêmes. 
Nous sommes si préoccupés à rechercher des 
preuves de l’amour de Dieu pournous, que nous 
ressentons de la frustration lorsque nous ne les 
voyons pas. Un beau paradoxe, toutefois, est que, 
plus nous nous appliquons àmontrer notreamour 
pour Dieu, plus il nous devient facile derecon-
naître sonamour pour nous. C’est peut-être la 
raison pour laquelle, lorsque l’on a demandé au 
Sauveur « Quel est le plus grand commandement 
? », il a répondu par cette invitation simple et 
importante : « Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu, 
de tout ton cœur, de toute ton âme et de toute ta 
pensée. »

Il arrive parfois que la façon dont nous 
montrons notre amour aux personnes qui nous 
sont les plus chères ne soit pas nécessairement 
la façon dont elles reconnaissent l’amour. Cela 
peut être frustrant à la fois pour la personne 
qui donne et celle qui reçoit. Il peut être utile de 
demander aux personnes que nous aimons com-
ment elles reconnaissent une expression d’amour. 
De même, si nous voulons montrer notre amour 
à Dieu, nous devons comprendre comment 
il le reconnaît. Heureusement, il a clairement 
souligné dans les Écritures plusieurs façons dont 
nous pouvons lui montrer notre amour.

M’aimes-tu plus que ceux-ci ?

L’échange instructif entre Pierre et le Sei-
gneur ressuscité sur les bords de la mer de 
Tibériade nous enseigne des moyens de montrer 
notre amour pour le Seigneur.

« Après qu’ils eurent mangé, Jésus dit à Si-
mon Pierre, Simon, fils de Jonas, m’aimes-tu plus 
que ceux-ci ? Il lui répondit : Oui, Seigneur, tu 
sais que je t’aime. »

Dans cette demande du Seigneur, la ques-
tion centrale est : « M’aimes-tuplusqueceux-ci? » 
Nous montrons notre amour envers le Seigneur 
lorsque nous le plaçons au-dessus de « ceux-ci » 
et « ceux-ci » peuvent être toute personne, toute 

muhetki. Suurim ilming sellest armastusest, mida 
Taevane Isa meie vastu tunneb, mis kõnetab nii 
meelt kui ka südant, on see, kui Ta lasi oma Ar-
mastatud Pojal end lepitusohvriks anda.

Nagu kadunud poja vanemal vennal, on ka 
meie tähelepanu sageli keskendunud iseendale. 
Me oleme sedavõrd haaratud, otsides tõendeid 
Jumala armastusestmeievastu, ja pettume, kui 
me neid ei näe. Kuid ilus paradoks on see, et 
mida rohkem me keskendume sellele, etnäidata 
endaarmastust Jumala vastu, seda kergeminitun-
neme ära Temaarmastuse meie vastu.Võib-olla 
sellepärast vastas Päästja küsimusele „Missugune 
käsk on suur?” selle lihtsa ja olulise üleskutsega: 
„Armasta Issandat, oma Jumalat, kõigest oma 
südamest ja kõigest oma hingest ja kõigest oma 
meelest.”

Mõnikord ei ole see, kuidas me näitame oma 
armastust nende vastu, keda me kõige kallimaks 
peame, tingimata see, kuidas nemad armastust 
tunnevad. See võib olla heidutav nii andjale kui 
ka saajale. Võib olla kasulik küsida neilt, keda me 
armastame, kuidas nemad armastust tunnevad. 
Samamoodi, kui tahame näidata oma armastust 
Jumala vastu, peaksime mõistma, kuidas Tema 
tunneb ära meie armastuse. Õnneks on Ta püha-
kirjades selgelt välja toonud mitu viisi, kuidas me 
saame näidata oma armastust Tema vastu.

 Kas sa armastad mind rohkem kui 
need?

Peetruse ja ülestõusnud Issanda õpetlikust 
vestlusest Tibeeria mere ääres õpime, kuidas me 
saame näidata oma armastust Issanda vastu.

„Jeesus [ütles] Siimon Peetrusele: „Siimon, 
Joona poeg, kas sa armastad mind rohkem kui 
need?” Ta ütleb temale: „Jah, Issand, sina tead, et 
sa oled mulle armas!”

Issanda päringu põhiküsimus on „kas sa ar-
mastad mindrohkemkuineed?”. Me näitame oma 
armastust Issanda vastu, kui seame Ta kõrgemale 
„nendest” ja „need” võivad olla kes tahes, mis ta-
hes tegevus või kõik, mis tõrjub Teda välja kõige 
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activité ou quoi que ce soit qui remplace le Sei-
gneur comme influence la plus importante dans 
notre vie.

Il n’y aura jamais assez de temps dans une 
journée, une semaine, un mois ou une année 
pour accomplir tout ce que nous désirons ou dev-
ons faire. Une partie de l’épreuve de la condition 
mortelle consiste à utiliser notre précieux temps 
pour ce qui est le plus important pour notre bien 
éternel et d’abandonner les choses qui sont moins 
importantes.

Russell M. Nelson a dit : « La question qui 
se pose à chacun de nous […] est la même. […] 
Êtes-vousdisposés à laisser Dieu être l’influ-
ence la plus importante dans votre vie ? Per-
mettrez-vous à ses paroles, ses commandements 
et ses alliances d’influer sur ce que vous faites 
chaque jour ? Permettrez-vous à sa voix d’avoir la 
priorité sur toutes les autres ? Êtes-vousdisposésà 
laisser toutes vos autres ambitions de côté et à 
donner la préséance à tout ce qu’il a besoin que 
vous fassiez ? Êtes-vousdisposésà ce que votre 
volonté soit engloutie dans la sienne? » Nous 
montrons notre engagement de disciple et notre 
amour pour Dieu quand nous lui donnons la 
priorité absolue.

Fais paître mes brebis
Dans le verset suivant de cette même discus-

sion entre Pierre et le Sauveur, nous apprenons 
une autre façon par laquelle le Seigneur reconnaît 
l’expression de notre amour : « [Le Seigneur] 
lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, 
m’aimes-tu ? Pierre lui répondit : Oui, Seigneur, 
tu sais que je t’aime. Jésus lui dit : Fais paître mes 
brebis. »

Nous montrons notre amour pour notre 
Père céleste lorsque nous servons, écoutons, 
aimons ou édifions ses enfants. Ce service peut 
simplement consister àregardervéritablement 
les personnes sans jugement. Lasection 76 des 
Doctrine et Alliancesnous donne un important 
aperçu de la nature de ceux qui hériteront d’une 
gloire céleste : « Ils voient comme ils sont vus, 
et ils connaissent comme ils sont connus. » Ils 
voient les gens comme Dieu les voit et lui les 
voit tels qu’ils peuvent devenir, avec un glorieux 
potentiel divin.

Après mon retour de mission, j’ai repris 
l’entreprise d’entretien de pelouses que mes frères 
et moi avions lancée lorsque nous étions ado-
lescents. J’étais également très occupé par mes 

olulisema mõju kohalt meie elus.

Päevas, nädalas, kuus ega aastas ei ole kunagi 
piisavalt aega, et teha ära kõik, mida tahame või 
peame saavutama. Surelikkuse proovikivi osa on 
kasutada seda väärtuslikku ajaressurssi selleks, 
mis on meie igavese heaolu jaoks kõige olulisem, 
ja lasta lahti asjadest, mis on vähem olulised.

President Russell M. Nelson ütles: „Küsimus, 
mida peame endalt küsima, [on] sama. ‥ Kas-
teieolete valmis laskma Jumalal olla oma elus kõi-
ge olulisem mõju? Kas lasete Tema sõnadel, Tema 
käskudel ja Tema lepingutel mõjutada oma iga-
päevaseid tegevusi? Kas kuulate Tema häält üle 
kõigi teiste? Kas oletevalmisasetama kõik, mida 
Tema soovib, et te teeksite, kõrgemale kõigist 
teistest ambitsioonidest? Kas oletevalmislaskma 
oma tahtel neelduda Tema tahtesse?”Me näitame 
oma jüngriks olemist ja armastust Jumala vastu, 
kui seame Tema oma elus esikohale.

 Sööda mu lambaid
Sellesama Peetruse ja Päästja vahelise vestlu-

se järgmises salmis saame teada veel ühest viisist, 
kuidas Issand meie armastuse väljendusi ära 
tunneb: „[Issand] ütleb temale jälle teist korda: 
„Siimon, Joona poeg, kas sa armastad mind?” Ta 
ütleb temale: „Jah, Issand, sina tead, et sa oled 
mulle armas!” Ta ütleb temale: „Hoia mu lam-
baid kui karjane!”

Me näitame oma armastust Taevase Isa 
vastu, kui teenime, kuulame, armastame, toeta-
me või abistame Tema lapsi.See teenimine võib 
olla sama lihtne kui teiste tõeliseltnägemineilma 
hukkamõistuta.Õpetuse ja Lepingute 76. osassaa-
me aimu nende iseloomust, kes pärivad selestilise 
auhiilguse: „Nemad näevad, nagu nähakse neid, 
ja teavad, nagu teatakse neid.”Nad näevad teisi, 
nagu Jumal näeb neid, ja Tema näeb neid sellise-
na, milliseks nad võivad saada – hiilgava jumali-
ku potentsiaaliga.

Pärast misjonilt koju naasmist võtsin üle mu-
ruhooldusäri, mille mina ja mu vennad teismeeas 
asutasime. Olin hõivatud ka ülikooliõpingutega. 
Ühel kevadnädalal jäin paduvihma ja lähenevate 
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études universitaires. Une semaine de printemps, 
en raison d’une pluie abondante et des examens 
finaux qui approchaient, j’étais dépassé et j’avais 
pris du retard sur mes engagements profession-
nels.

Au milieu de la semaine, le ciel s’est dégagé et 
j’ai donc prévu de rattraper mon travail d’entre-
tien de pelouses après les cours. Cependant, en 
arrivant chez moi, j’ai constaté que mon camion 
et mon équipement avaient disparu. Intrigué, 
je me suis rendu dans les jardins dont je devais 
m’occuper. Dans chacun d’eux, la pelouse avait 
déjà été soigneusement tondue. Dans le dernier 
jardin de la liste, j’ai aperçu mon frère cadet qui 
passait la tondeuse. Il m’a vu, m’a souri et m’a 
salué de la main. Submergé par la reconnais-
sance, je l’ai pris dans mes bras et je l’ai remercié. 
Son acte de service bienveillant a profondément 
renforcé mon amour et ma loyauté à son égard. 
Nous servir mutuellement est une façon indéni-
able de montrer notre amour pour Dieu et son 
fils bien-aimé.

Confessez sa main en toutes choses
Nous manifestons aussi notre amour pour 

Dieu en ayant le cœur reconnaissant. Le Seigneur 
a dit : « Et il n’y a rien qui offense autant Dieu 
[…] que ceux qui ne confessent pas sa main en 
toutes choses. » Nous montrons notre amour 
pour Dieu en reconnaissant qu’il est la source de 
toutes bonnes choses dans notre vie.

Lorsque nous avons lancé une entreprise, 
mon associé et moi faisions une prière sincère 
avant les réunions importantes pour demander 
l’aide de notre Père céleste. Chaque fois, Dieu 
répondait à nos prières et nos réunions se dérou-
laient bien. Après l’une de ces réunions, mon as-
socié m’a fait remarquer que nous étions prompts 
à demander de l’aide, mais lents à remercier. À 
partir de ce jour-là, nous avons pris l’habitude 
d’offrir des prières de gratitude sincères, recon-
naissant la main du Seigneur dans nos réussites. 
Nous montrons notre amour pour Dieu par « 
une attitude reconnaissante».

Si vous m’aimez, gardez mes comman-
dements

Une autre façon de montrer notre amour 
pour notre Père céleste et son fils bien-aimé est 
de choisir de leur obéir. Le Sauveur a dit : « Si 
vous m’aimez, gardez mes commandements. 

lõpueksamite tõttu aiatöödega jänni ja tundsin 
heitumust.

Nädala keskel selgines taevas ja plaanisin 
pärast tunde aiatöödega ühele poole saada. Aga 
kui koju jõudsin, olid mu veoauto ja tööriistad 
kadunud. Uudishimulikult külastasin töödeks 
planeeritud aedu; igaüks neist oli juba kaunilt pü-
gatud. Graafiku viimases aias nägin oma noore-
mat venda niiduki taga kõndimas. Ta nägi mind, 
naeratas ja lehvitas. Tänulikkusest haaratuna 
kallistasin ja tänasin teda. Tema tähendusrikas 
teenimistegu tugevdas sügavalt minu armastust 
ja ustavust tema vastu. Üksteise teenimine on 
eksimatu viis, kuidas me näitame oma armastust 
Jumala ja Tema armastatud Poja vastu.

 Tunnustage Tema kätt kõiges
Me näitame oma armastust Jumala vastu ka 

siis, kui meil on tänulik süda. Issand ütles: „Ja 
millegi muuga ei pahanda inimene Jumalat ‥ 
[kui sellega, et] ei tunnusta tema kätt kõiges.”Me 
näitame oma armastust Jumala vastu, tunnusta-
des Teda kõige hea allikana meie elus.

Ettevõtte asutamise algusaegadel palveta-
sime äripartneriga enne olulisi kohtumisi sii-
ralt, paludes Taevase Isa abi. Jumal vastas meie 
palvetele ikka ja jälle ja meie kohtumised läksid 
hästi. Pärast ühte kohtumist juhtis mu äripart-
ner tähelepanu sellele, et olime olnud kiired abi 
paluma, kuid aeglased tänama. Sellest ajast peale 
muutsime harjumuseks teha siiraid tänupalveid, 
tunnustades Issanda kätt meie edusammudes. Me 
näitame oma armastust Jumala vastu „tänuliku 
suhtumisega”.

 Kui te mind armastate, siis pidage minu 
käsusõnu

Teine viis, kuidas me näitame oma armastust 
Taevase Isa ja Tema Armastatud Poja vastu, on 
neile kuuletumine. Päästja ütles: „Kui te mind 
armastate, siis pidage minu käsusõnu!”Selline 
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» Il ne s’agit pas d’une obéissance aveugle ou 
imposée, mais d’une expression d’amour sin-
cère et volontaire. Notre Père céleste désire que 
nouschoisissionsd’être obéissants. Tamara W. 
Runia appelle cela « obéir par affection ». Elle a 
dit : « Même si nous n’obéissons pasencored’une 
manière parfaite, nous nous efforçons d’obéir 
par affectionmaintenant, en choisissant de rester, 
encore et encore, parce que nous l’aimons. »

Notre Père céleste nous a donné le libre ar-
bitre pour nous inspirer le désir de le choisirvo-
lontairement. Son œuvre et sa gloire ne sont pas 
seulement de réaliser la vie éternelle de l’homme; 
elles impliquent aussi l’espoir que notre plus 
grand désir soit de retourner à lui. Cependant, il 
ne nous forcera jamais à obéir. Dans le cantique « 
Sachez que chacun peut choisir », nous chantons 
:

Il choisira, il bénira,
Avec amour dirigera,
Et montrera le bon chemin,
Mais sans forcer l’esprit humain.
En tant que dirigeants de mission, mon 

épouse, Christina, et moi avons été inspirés par 
de nombreux missionnaires qui ont choisi d’être 
obéissants, pas seulement parce que c’était une 
règle missionnaire, mais parce qu’ils voulaient 
montrer leur amour pour le Seigneur en choisis-
sant humblement de le représenter.

Dale G. Renlund a expliqué : « En tant que 
parent, le but de notre Père céleste n’est pas que 
ses enfantsfassentce qui est juste, mais qu’il-
schoisissentde faire ce qui est juste et deviennent 
un jour comme lui. S’il voulait simplement que 
nous soyons obéissants, il se servirait de récom-
penses et de punitions pour influer sur notre 
comportement. » Nous montrons notre amour 
pour Dieu lorsque nous choisissons de lui obéir 
et de le suivre.

Notre Père céleste et notre Sauveur recon-
naissent l’expression de notre amour pour eux 
lorsque nous les plaçons au premier plan dans 
notre vie, lorsque nous nous servons mutuelle-
ment, lorsque nous reconnaissons avec gratitude 
toutes les bénédictions qu’ils nous accordent, et 
lorsque nous choisissons de leur obéir et de les 
suivre.

Je témoigne que chacun de nous est vrai-
ment un enfant de Dieuet que son amour pour 
nous est parfait. Je témoigne qu’il aspire à ce que 
nous ressentions son amour par des moyens que 
nous pouvons reconnaître et comprendre. Et le 

kuulekus ei ole ei pime ega kohustuslik, vaid 
siiras ja tahtlik armastuse väljendus. Taevane 
Isa tahab, et mesooviksimeolla kuulekad. Õde 
Tamara W. Runia nimetas seda „kiinduvaks 
kuulekuseks”. Ta ütles: „Kuigi me poleveeltäiusli-
kult kuulekad, püüame mepraeguolla kiinduvalt 
kuulekad, otsustades ikka ja jälle jääda, kuna me 
Teda armastame.”

Taevane Isa andis meile valikuvabaduse, 
et inspireerida meidsoovimaTeda valida.Tema 
töö ja hiilgus ei ole mitte ainult meie igavese elu 
toomine,vaid hõlmab ka lootust, et meie suurim 
soov on Tema juurde naasta. Siiski ei sunni Ta 
meid kunagi kuuletuma. Kirikulaulus „Tea, et iga 
hing on vaba” laulame:

„Ta kutsub, veenab, juhatab
ja tarkust, valgust armastab.
Sa ole aina lahke, hea,
kuid inimmeelt ää’ sunni eal.”
Misjonijuhtidena inspireerisid mind ja mu 

abikaasat Christinat need paljud misjonärid, kes 
otsustasid olla kuulekad, mitte ainult sellepärast, 
et see oli misjonäride standard, vaid ka sellepä-
rast, et nad tahtsid näidata oma armastust Issan-
da vastu, otsustades alandlikult Teda esindada.

Vanem Dale G. Renlund ütles: „Meie Tae-
vase Isa vanemlik eesmärk ei ole mitte, et Tema 
lapsedteeksid, mis on õige, vaid et Tema lapsed-
valiksidselle, mis on õige ja saaksid lõpuks Te-
ma-sarnaseks. Kui Ta lihtsalt sooviks, et oleksime 
kuulekad, siis annaks Ta meile kohe autasusid ja 
karistusi, et meie käitumist kontrollida.”Me näi-
tame oma armastust Jumala vastu, kui otsustame 
Talle kuuletuda ja Teda järgida.

Meie Taevane Isa ja Päästja tunnevad ära 
meie armastuse väljendused nende vastu, kui 
seame nad oma elus esikohale, teenime üksteist, 
tunnustame tänulikult kõiki neilt saadud õn-
nistusi ning otsustame neile kuuletuda ja neid 
järgida.

Ma tunnistan, et igaüks meist on tõepoolest 
Jumala lapsja Ta armastab meid täiuslikult.Ma 
tunnistan, et Ta soovib väga, et me kogeksime 
Tema armastust viisil, mida me tunneme ja mõis-
tame. Ja kaunis paradoks on see, et me kogeme 
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merveilleux paradoxe, c’est que nous ressentirons 
son amour pour nous encore plus intensément 
en montrant notre amour pour lui. Au nom de 
Jésus-Christ. Amen.

Tema armastust meie vastu veelgi sügavamalt, 
kui näitame oma armastust Tema vastu.Jeesuse 
Kristuse nimel, aamen.
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